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I. = UPOZORNENIE Pred prvym pouzitim ohrievaca si prosim pozorne precitajte tuto prirucku

* Zaruka na ohrievac sa nevztahuje v pripade poskodenia sposobeného nedodrzanim niektorého z tychto pokynov.
Navod by sa mal uchovat’ aj pre budlce pouzitie, kedZe tito prirucku musite odovzdat’ kazdému novému vlastnikovi.
* Tento spotrebi¢ m6zu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, starSie a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
dusevnou poruchou alebo osoby s nedostatkom znalosti len v pripade, ak im bol poskytnuté pokyny tykajlce sa
pouzivania spotrebica bezpeénym spdsobom a chapu suvisiace nebezpecenstva. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.
Cistenie a udrzbu zariadenia nesmu vykondvat deti bez dozoru.

* Deti vo veku od 3 do 8 rokov smu spotrebi¢ len zapinat/vypinat. A aj to iba za predpokladu, Ze bol umiestneny
alebo nainstalovany vo svojej odporucanej prevadzkovej polohe a deti su s dozorom alebo boli pouéené o pouzivani
spotrebic¢a bezpeénym spésobom a chapu suvisiace nebezpecenstva. Deti vo veku od 3 do 8 rokov nesmu spotrebic
zapdjat, regulovat, Cistit alebo vykondvat uZivatelskd adrzbu.

¢ Deti mladSie ako 3 roky by sa mali drzat mimo dosahu, pokial nie st pod neustalym dozorom.

¢ Skontrolujte, ¢i napatie na typovom Stitku zodpovedd napdjaciemu zdroju.

¢ Pouzivanie ohrievacov je zakdzané v priestoroch, kde sa vyskytuju plyny, vybusniny alebo horlavé predmety.

¢ NepouZivajte tento ohrievac na susenie oblecenia. Tento ohrievac nezakryvajte a nedotykajte sa ho Ziadnymi
predmetmi.

* Pripojny kabel ani Ziadny iny predmet nesmie prist do kontaktu s ohrievacom v prevadzke.

¢ Nikdy nezakryvajte ohrievac.

¢ Vystup vzduchu a privod vzduchu so zariadenia su nutné pre spravne fungovanie ohrievaca a chrania ohrievac pred
prehriatim.

¢ Pred akoukolvek opravou odpojte spotrebic od elektriny.

¢ Ohrievac nepouZivajte tesne pod elektrickou zasuvkou.

 Spotrebi¢ sa musi umiestnit tak, aby ho osoba vyskytujlica sa v mokrom prostredi (sprcha, kipel) nemala na dosah.
e Zariadenie je vybavené napéjacim kablom s rozmermi 3x1.00 mm?2, pomocou ktorého ho treba zapojit priamo do
krabice, alebo pridanim vidlice do zastrcky.

» Ak sa poSkodi napajaci kdbel, vymenu musi zrealizovat kvalifikovany elektrikar alebo autorizovany servis pre znacku
Gabarron.

¢ Ohrievac je vybaveny poistkou proti prehriatiu. V pripade, ak sa ohrievac z akéhokolvek dévodu prehreje, funkcia
sa aktivuje a odpoji spotrebic¢ od elektriky. Po vypnuti odstrarite pri¢inu prehriatia a ohrievac opat spustite. Poistka sa
automaticky deaktivuje.

¢ Pritomnost dymu, prachu a inych znedistujucich latok moze ¢asom spdsobit zafarbenie steny v blizkom okoli
Ziarica.

* Niektoré Casti ohrievaca mozu byt velmi hordce a spdsobit popaleniny. Vynimocéne treba venovat pozornost
pritomnosti deti a zranitelnych osob.

¢ \/ pripade poutzitia dialkového ovlddaca, vyberte z neho vsunutu féliu. V pripade ak dialkovy ovlddac nechcete dalej
pouzivat, foliu zasunte naspat, aby ste sa ubezpedili, Ze pri najblizSom pouZiti budu baterky nabité.

* Ak chcete ohrievac vypnut, umiestnite vypina¢ do polohy vypnutia. Ohrieva¢ bude e$te 30 sekund udrziavat

v ¢innosti ventilator, nasledne narazovo vyfukne studeny vzduch. Potom ohrievac prestane fungovat a mozete
vytiahnut zastrcku.

¢ Ubezpecte sa, Ze je ohrievac inStalovany na stene vo vertikalnej polohe vo vyske dva metre nad zemou.



2. —INSTALACIA

Ohrieva¢ musi byt’ inStalovany a pouzivany v sulade s platnou elektrotechnickou legislativou.

Aby ste predisli nebezpecenstvu, dodrzujte bezpecnostné pokyny.

Dolezité! Uistite sa, Ze v blizkosti vyvitanych otvorov nie st ziadne elektrické kable ani iné instalacie (napriklad
vodovodné potrubia). Uistite sa, Ze je zariadenie umiestnené bezpecne a zvisle oproti stene. Vyvrtajte otvory na
stene 2 m od podlahy a minimalne vo vzdialenosti 25 mm od najblizSej steny. Vlozte skrutky do otvorov a uistite sa,
Ze vycnievaju |0 mm zo steny. Zariadenie zaveste az potom, Co sa ubezpecite, ze skrutky si bezpecne upevnené.

I

Umiestnite ohrievac na pevny a rovny povrch. Hlavné tlacidlo by malo smerovat’ nadol. Zapojte zariadenie do
elektrickej zasuvky s napatim 220-240 V. Na zariadeni sa po pipnuti rozsvieti kontrolka napajania a ohrievac zobrazi

prednastavenu teplotu. Bude blikat’ 3 sekundy.

3. — OVLADANIE
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3.1 - NASTAVENIE TYZDENNEHO PROGRAMU

Kliknutim na tla¢idlo ON/OFF zapnite zariadenie. Na displeji sa zobrazi ¢as 00:00 a symbol ~ [#/l} (MOnday -
pondelok).

- Nastavenie dna - Kliknite na tladidlo ,,Set* na dialkovom ovladaéi, na ktorom bude blikat’ [ §#ii’
Nasledne pouzivajte tlacidla ,,+* alebo ,,-“ pre nastavenie spravneho dia (MO = Monday
(pondelok), SU = Sunday (nedela)...).

- Nastavenie ¢asu - Znova kliknite na tlacidlo ,,Set”, kym sa nezobrazi cas. Na displeji budu blikat’ hodiny.
Pouzite tlacidla ,,+* alebo ,,-*“ na nastavenie spravneho casu. Po dosiahnuti spravnej hodiny potvrdite
tlacidlom ,,Set”. Nasledne nastavte spravnu minutu a znova potvrdte tlacidlom ,,Set".

3.2 - VSEOBECNE PREVADZKOVE REZIMY

Vo vieobecnych prevadzkovych rezimoch bude zariadenie pracovat’ v prislusnom rezime (Cold air — prudenie
studeného vzduchu alebo rezim vykurovania) bez ohl'adu na teplotu v miestnosti.

Rezim Cold Air. Zapnite ohrievac kliknutim na tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladadi. Jednotka zacne pracovat
v rezime prudenia studeného vzduchu. Zobrazi sa izbova teplota a na displeji sa zobrazi ikona RT (Real
Temperature).

Rezim Heating Mode. | .stupen (1000 W). Opatovne kliknite na tlacidlo ,,Mode* na dialkovom ovladaci. Zapne sa
prvy stupen rezimu vykurovania a zariadenie zacne kurit. Na displeji sa rozsvieti symbol

Rezim Heating Mode. 2. stupen (2000 W). Opatovne kliknite na tlacidlo ,,Mode* na dialkovom ovladaci. Zapne sa
druhy stupefi reZimu vykurovania a zariadenie bude kurit' intenzivnejsie. Na displeji sa rozsvieti symbol ¢

@

Ak znova kliknete na tlacidlo ,,Mode®, zariadenie sa vrati do rezimu Cold Air.

V pripade, Ze nemate dialkové ovladanie a zariadenie ovladate manualne, kliknite na tlacidlo Start, vedla hlavného
vypinaca na zadnej strane zariadenia. Ohrievac sa zapne v rezime vykurovania a na urovni vykonu 2 (2000 W). Na
displeji sa rozsvieti symbol -:f“)
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3.3 - FUNKCIE TERMOSTATU
Pri nastaveni rezimov termostatu bude zariadenie kurit’ na zaklade nastavenej teploty a aktualnej teploty v miestnosti.

Ak chcete pouzit’ kirenie na zaklade rezimu termostatu, stlacajte tlacidla ,,+* alebo ,,-“ na dialkovom ovladaci, kym
nezvolite pozadovanu izbovu teplotu. Zadana hodnota teploty zacne blikat’ a rozsvieti sa symbol ST.

Prevadzkovy rezim a Uroven vykonu si zapne zariadenie podla rozdielu medzi nastavenou hodnotou teploty a
teplotou v miestnosti, aby sa dosiahla pozadovana teplota.

Tyzdenné programovanie

V ramci moznosti termostatu je mozné nastavit’ tyzdenny program ohrievaca a zvolit' pozadovanu teplotu, v ktorej
ma zariadenie kazdy den fungovat’. V prvom rade by ste nastavit’ casové Useky prevadzky a neskor pozadovand
hodnotu teploty na kazdy den v tyzdni.

A. Programovanie ¢asovych usekov prevadzky
Najprv naprogramujeme casové Useky kazdého dna v tyzdni, kedy bude ohrievaé fungovat.
Y “ o . Ll
* Nastavenie dna v tyzdni. Kliknite na tlacidlo ,,W-timer* az kym zaéne blikat’ "= (Monday - pondelok).

Kliknutim na ,,+“ alebo ,,-*“ si mozete vybrat’ den v tyzdni, ktory chcete naprogramovat’ (Mo = Monday (pondelok) Su
= Sunday (nedela)...)

» Zaciatok spustenia ohrevu. Znova kliknite na tlacidlo ,,W-timer*. Rozsvieti sa symbol ,

ktory symbolizuje zaéiatok programovania. Najprv budu na displeji blikat’ hodiny. Tlaéidlami ,,+“ a ,,-* vyberte hodinu
a potvrd'te stlacenim tlacidla ,,W-timer*. Na displeji zacnt blikat’ minuty, ktoré nastavte tlacidlami ,,+*“ a ,,-“ a
potvrd'te cas spustenia ohrevu.

* Ukoncenie prevadzky ohrevu. Kliknite na tlacidlo ,,W-timer*. Zobrazi sa symbol , ktory signalizuje
koniec vykurovania. Najprv budi na displeji blikat’ hodiny. Tlacidlami ,,+* alebo ,,-“ vyberte hodinu a potvrd'te
stlacenim tlacidla ,,W-timer*. Na displeji za¢nu blikat’ minuty, ktoré nastavte tlacidlami ,,+* alebo ,,-* a potvrd'te cas
ukoncenia ohrevu.

Zopakuijte tieto Ukony so vSetkymi diiami v tyzdni, aby ste nastavili casovy program vykurovania.
B. Programovanie teploty
V nasledovnych krokoch nastavime pozadované teploty pre kazdy den v tyzdni.

* Kliknite na tladidlo ,,Delay*. Rozsvieti sa symbol | M0 (Mo = Monday (pondelok)) a na displeji zacne blikat’
teplota.

* Pomocou tlacidiel ,,+*“ a ,,-“ vyberte pozadovanu teplotu.

* Opatovnym kliknutim na tlacidlo ,,Delay* potvrd’te nastavenie teploty a prejdite na dalsi den ' Y tyzdni (TU
= Tuesday (utorok)). Pomocou tlacidiel ,,+* a ,,-* vyberte pozadovanu teplotu. )

* Uplatnite tento postup pre vsetky dni v tyzdni.



4. - DODATOCNE FUNKCIE

24 hodinovy ¢asovac

Vdaka tejto funkcii je mozné nastavit’ automatické vypnutie zariadenia. Ak to chcete urobit, opakovane klikajte na
tlacidlo ,,24h", kym sa nezobrazi pocet hodin, po ktorych sa ma zariadenie automaticky vypnat’ (00= vypnuté, 01=|
hodina, 02=2 hodiny...24=24 hodin). Po aktivicii sa rozsvieti symbol: /"

Detekcia otvoreného okna

Ak je aktivovana funkcia otvoreného okna, zariadenie prestane kurit’ v pripade, Ze zaznamena nahly pokles teploty v
miestnosti. Ak chcete funkciu aktivovat), kliknite na tladidlo ,,Auto a rozsvieti sa symbol: ﬁ A

=
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Pre deaktivaciu opat’ kliknite na tlacidlo ,,Auto®. Po zmiznuti symbolu otvoreného okna na displeji je funkcia uspesne
deaktivovana.

Automatické prudenie smeru vzduchu

Kliknite na tlacidlo ,,Swing* v ktoromkolvek prevadzkovom rezime a lamela sa bude otacat), aby rozdelila priadenie
vzduchu po celej miestnosti.

Zamok dialkového ovladania

Kliknite na tlacidlo ,,Lock* v akomkolvek prevadzkovom rezime. Obrazovka sa vypne a ostane svietit’ iba nasledovny
symbol:

Ohrievac bude pokracovat' v prevadzke v aktualnom rezime a ovladacie tlacidla budd zablokované vynimkou tlacidla
ON/OFF.

5. = CISTENIE A UDRZBA

Ventilatorové ohrievace nevyzaduijd ziadnu Specialnu udrzbu. Prach mozete ocistit’ suchou, makkou handri¢kou iba
vtedy, ked’ je jednotka odpojend a studena.

Na cistenie nepouzivajte rozpustadla ani Cistiace prostriedky.
Tento ventilatorovy ohrievac bol vyrobeny s vyuzitim procesov Setrnych k Zivotnému prostrediu.

Po skonceni Zivotnosti odovzdajte ohrievac na recyklaciu materialov, aby sa jeho konstrukcia vyuzila spravnym
sp6sobom.

6. — TECHNICKE UDAJE

MODEL CCB-2000
VYKON 2000 W
UROVNE VYKONU dve urovne (1000 W/ 2000 W)
SiRKA 54 cm
HLBKA 12,5 cm
VYSKA 18,5 cm
HMOTNOST 3 kg
NAPATIE 220 — 240 V




7. = TECHNICKY LIST

Item Symbol Value Unit
Heat Qutput
Nominal heat output Prom 2,0 kW
Minimum heat output P min 1,0 kW
Maximum continuous heat output Poscc 2,0 kW
Auxiliary electricity consumption
At nominal heat output el 0,000 kW
At minimum heat output elin 0,000 kW
In standby mode el <0,0005 k'ww

Item Value.
Type of heat output /| room temperature control
Electronic room temperature control plus week timer Yes
Other control options
Room temperature control, with open window detection Yes
With distance control option No
No

With adaptive start control

Contact details

ELNUR, S.A.
Travesia de Villa Esther, | |
28110 — Algete (Madrid), Espana




SK: POZOR: Nezakryvajte zariadenie, spdsobuje prehriatie zariadenia.

EN: WARNING: In order to avoid overheating do not cover the heater.

SK

Znézorneny znak umiestneny na zariadeni alebo obale zariadenia informuje o tom, Ze sa jednd o elektrické
alebo elektronické zariadenie, ktoré po opotrebovani nesmie byt pomiesané s domovymi odpadmi.
Opotrebované elektrické alebo elektronické zariadenie obsahuje latky Skodlivé pre Zivotné prostredie. Takéto
zariadenie nesmie byt uskladfiované na skladkach odpadu, ale musi byt recyklované na zbernom mieste na
to uréenom, napr. na opravnenom zbernom mieste na likvidaciu opotrebovanych elektrickych a
elektronickych zariadeni. Svojou spolupracou pri spravne;j likvidacii tohto produktu prispejete k efektivnemu
vyuZivaniu prirodnych zdrojov. DalSie informdcie o tom, kam mozete odovzdat toto zariadenie na recyklaciu,
ziskate na miestnej samosprave, institucii zaoberajlcej sa odpadmi alebo v miestnej sluzbe pre likvidaciu
domového odpadu. Tieto pokyny st platné len v &lenskych $tatoch EU.

EN

The symbol on the product or in its packaging indicates that this product may not be treated as household
waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased
the product. These instructions are only valid in the EU member states.

Gabarron

Vyrobca:
ELNUR S.A.

Distribator:
KLIMATEL Sala, s.r.o.
& 702
Kralova nad Vahom SK-925 91

Tel. &: +421 910 870 087 / +421 902 483 560
E-mail: klimatel@klimatel.sk

www.gabarron.sk
www.gabarron.cz
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ER-0706/1999 1SO 9001 GA-2002/0284 1SO 14001

Vzhladom k neustdlemu zdokonalovaniu nasich produktov si spolo¢nost ELNUR vyhradzuje prdvo na vykondvanie technickych zmien bez predchddzajiceho
upozornenia.
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